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la Sallaz lo 22 noveimbro, et dou ao trai
patoisan sant d’accoo de lai alla.

La tenablya de Tsalande se fara, se
rein ne grave, lo 17 deceimbro a Savegny.

Et quand mimo que Monsu R.-O. Frick
I’a écri dein la « Folye d’avi de Losena »
dao 6 noveimbro dein la rebrique : « Treé-
sors de notre langue », que le Vaudoi
I’avant tot a fé aoblya lo patoi, on pao dere
que cein I’e pas veré et que, se 1’étai vegnu
ao Popu baire on verro, l’arai pu otre
qu'on a devesa et tsanta noutra vilya
leinga tot 1’apri-midzo. F. Duboux.

Tsalande
Lo 17 de deceimbro 1967, lé patoisan

de Savegny-Fori et einveron sé sant reuni
po fita Tsalande a la Peinchon dai z’Alpe
a Savegny.

Lo presideint Regamey fa honora la
memoire de doli patoisan que n’o z’an
quitta : Monsu William Diserens et Mon-
su Marcuard. Tote noitra sympathie ai
famille de clliau dot z’ami patoisan.

Lai a onna treintanne de meimbro pre-
seint a cllia tenablya. L’ami Fredi Rouge
pao pas reveni po lo momeint, on lo com-
preind. Madama Ida Chappuis, la compa-
gne de noutron regretta ami Alois, le
vegnaite avoué on moul de boune mer-
veille, Madama Marcuard 1’a invoiyi on
biscome d’Appenzell et 'ami Constant
Delessert, qu’a pas pu veni, no fa payi on
verro, tot cein po le quatr’haore : grand-
maci a toute cllido boline dzein de nou-
tr’amicala. On grand’'maci assebin ai
Dame Bastian et Jordan qu’ant tant bin
arreindzi le grante trablye avoué dai
brantse de sapalle et dai tsandaile.

La fita de Tsalande quemince pe lo
récit de la nativité lie pe ’ami Alexis
Bastian et pu on ou dai bin galé tsant,
histoire et parabole de Tsalande.

Apri la « Preyire patriotique », lé Dzo-
rata se diant a revere tant qu’ao mai de
Fevra yo se fara la tenablya statutaira.

F. Duboux.

Ona metcheita femalla

Dei tui lou veladze, ke sai u Dzorat, u
Payi d’Amont a6bin és z’Ormonts, y a
ona metcheita femalla, ona laivoua de
poueti', ke vai de mau pertot, ke se methe
de tot, ke badhe dé conset a tsacon, mé ke
n’ei recai de nion. L’anta® Jelie de Rondzai
étai dinse, todzo dévant se n’hoto, I’écova
a la man po se badhi I'air de fére auke,
meé por espiena, cretika cosse et cei, le
régent, le menistre, lau fenne, lau z’ei-
fant, lou z’épau ke se baisottavont, la
vezena ke récouerave sou z’égras, meé ke
n’ave, de bé savai, pas écova son pailo.

Cei ¢étai ona veretabdha maladi. L’anta
Jelie tsertsive rogne a tot le mondo pas-
k’édhe creyai ke tsacon li vouelai de mau,
la robave. Le régent, son vezin, desai ke
cei se nonmave la maladie de la persecu-
tion.

On bé dzor, I’anta Jelie n’a te pas zu la
bianna® d’alla vouaidji se z’écovire* u dé-
telar * de la Maison dé Vela, k’est assebin
’écoula. Le gapion k’ave couedja li & fére
retraci, a fé rapport a la Municipalita.
Fiau sai dzor apré, I'anta Jelie aire dévant
I’autorita po s’espdhika.

Kan le syndic a zu lliu le rapport, e li
demande :

— Ai-vo auke a dre ?

— Pai tié vai ke i é auke a dre, répond
la femalla, ke se met apré debdhotta tant
rude ke dji menutes apré edhe save pas
mé tie dre.

Adon le syndic tré sa montre di sa fatta
et eiterve :

— Ai-vo oncor auke a dre ?

— Na.

— Dammadzo, pasque vo z'ai onco
thin menutes.

On pare de dzor apré, I’anta Jelie, k’aire
veva, étai u tsaté por affana I'ameida ke
la Municipalita li ave fotuva. Dé rétor u
veladzo, sa vezena li eiterve :

— Tie ai-vo bin pu fére u tsaté peidei
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